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FLY WINDOW TRAPS

Trampas de ventana para moscas
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ONCE THEY LAND, THEY NEVER LEAVE

B LASTSUP TO 2 MONTHS M TRAPS FLYING INSECTS & SPIDERS
B HIDES DEAD BUGS B FITS BEHIND CURTAINS & BLINDS

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN  MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS  *Forterms of guarante, e back panel
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- | reason, send your written request for a refund to
& SPIDERS 'é_ ;ja the address below, together with the original

dated store receipt showing the price you paid.

TRAPS FLYING INSECTS ;2 *ﬁ;]uﬁRagNnEtEsEatisﬂed with this product for any

\"'

f Please allow 6-8 weeks for processing.
DISCREET DESIGN HIDES ‘ gy CDMMENTS :
FITS BBEHB?DSEUI:'ﬁﬁgA&\E{EEgg G Call 1-800-887-3524 or visit our website at <
www.blackflag.com

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USING. ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.
DIRECTIONS FOR USE MODO DE EMPLEO
Black Flag® Fly Window Traps trap flies in your home 24 hours a day, seven days a week, for Lag Trampas de ventana para moscas de Black Flag® atrapan las moscas en su hogar las 24 horas del dia,
up to two full months. Best of all, they hide dead bugs from view. The trap is so effective Ios sete dias de la semana hasta por dos meses completos, Lo mejor de todo es que los insectos muertos no
because itis placed where flies in your home spend most of their time, which is at the window se ven. La trampa es tan efectiva porque se coloca donde las moscas pasan la mayor parte del tiempo en su
trying o get out. hogar, enla ventana tratando de salr.

Setting Up Black Flag® Fly Window Traps Colocar las Trampas de ventana para moscas de Black Flag®es tan facil
Is As Easy As 1,2, 3 como contar hasta tres

. Peel the protective paper strip from the hack of each trap to expose the 1. Despegue la banda protectora de la parte posterior de cada trampa para expaner
adhesive for affxing the product to the windowpane surface. ¢l adhesivo y fjar el producto a la superfcie de la ventana.

. Place the trap in the bottom left and/or bottom right corners of the windowpane 2. Cologue la trampa en el extremo inferior izquierdo y/o derecho de la ventana,
as shown. Press firmly enough to ensure the product adheres to the window. como se muestra. Presione con suficiente firmeza para asegurarse de que el

. Throw away and replace in about 60 days or sooner if the product’s sticky inside producto se adhiera a [a ventana.
surfaces are covered with bugs. Since the trap will contan insects, children ( 3. Deseche y reemplace después de unos 60 dias o antes si las superfcies
should not handle it. pegajosas interiores del producto estn cubiertas de insectos. Debido a que la

. " " trampa contiene insectos, los nifios no deben manipularla.
Tips For Maximum Effectiveness P P

. ) C j bt la maxi fectividad
+ The more traps you place i a room, the faster you'll catch flies. SUSRISS|Fara|ohiener fa maxima erectivica

v |deally, the traps should be placed in rooms that have doors that lead outside the
home or to the garage.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

CAUTION. Avoid contact with the product’s adhesive surface because it is very
sticky. If any adhesive gets on your skin, rub gently with vegetable oil, then wash
with soap and water, Repeat if necessary.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer
assumes all responsibility for safety and use not in accordance
with directions.

PROOF OF PURCHASE

FPO UPC
89154911017 2

v MMigntras mds trampas coloque en una habitacion, més répido atrapard las
MOSCas.

+ De ser posible, las trampas se deben colocar en habitaciones con puertas hacia
¢l exterior de la casa o hacia el garaje.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

PRECAUCION. Evite l contacto con fa superfici adhesiva del producto porgue es
muy pegajosa. i le queda algo de adhesivo sobre la piel, frote el drea suavemente
con aceite vegetal y luego ldvese con agua y jabdn. Repita si es necesario.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacidn pertinente, el
comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no
estén de acuerdo con las instrucciones.

¢Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-887-3524.

Made in China

Distributed by Chemsico, Division of United Industries Corporation

PO Box 142642, St. Louis, M0 63114-0642

EPA Est. Nos. 74786-CHN-1 (0S), 49557-CHN-1 CY)
Circled letter is first letter of lot number. ~ 16-12097 ~ © 2017 UIC
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